SILICONE HEATED EYELASH CURLER

INSTRUCTION MANUAL
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Safety Instrucf

To ensure proper operation of this device, please read this

instruction manual carefully before using the device and keep

it for further reference.

A WARNING

 This device is not a toy, keep out of reach of children.

 Please verify the device before you start using it. Do not use
if there is any damage.

 Please, keep the USB cable and the device charging port dry.

* Do not use the device while charging.

A CAUTION

» The following persons should not use this device: persons with
allergies; persons with wounds, inflammation, and swollen eyes;
persons with eye-related diseases, such as conjunctivitis, etc.

« This device is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of the device by
a person responsible for their safety.

Do not use the device while you are wearing contact lenses.

« Immediately stop using the device and consult a doctor if you
feel any discomfort in the eyes.

* Keep the device out of reach of children.

*Regularly clean the device body and accessories to extend
its lifetime.

Do not share the same device with others.

Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device by
yourself to avoid accidents.

« This device has a lithium battery. Do not place or store the
device for long periods under a hot or humid environment. If
you do not intend to use the device for a long time, store it after
itis fully charged. Do not throw the device into a fire or put it in
the general household waste. Please dispose of this device in
an official recycling point.

Device Specificatio

* Name: Silicone Heated Eyelash Curler
* Model No.: TB-1859

* Input: 5V===/0.5A

* Power: 3.7V===/2.2W

* Type of Battery: Li-ion 3.7V 320mAh

* Executive Standard: Q/XM1005-2020

Device Descrip

© Protective Cap ®
@ Big Heating Comb

® Small Heating Comb

@ Temperature Level Indicators

® Power Button g
® USB Cable Q—
@ USB Charging Port
®— @
Picture 1

Preparation Instructions:

2 This device battery is low before use. Please charge the device
with the USB cable before you start using it.

> The device has a low battery alarm system. When the battery is
low, the device three temperature level indicators flash to remind
you that the battery is low.

Charging Instructions

* Make sure the device is turned off.

* Connect the USB cable to the device's USB charging port
located on the bottom of the device. Then plug the adapter into
a wall socket (adapter is not included). (Picture 2)

* While charging, the temperature level indicators light up in a
cycle. When the battery is fully charged, all the temperature
level indicators light up continuously. Charging the device
takes approximately 2 hours.

« When the battery is fully charged, the device can be used
consecutively for about 50 minutes.

« When the battery is low, the temperature level indicators
will flash. If you need to use the device shortly, connect t
he USB cable to a charging socket and do an emergency
charge for approxit y
20 minutes (for reference only).

Caution: Do not attempt to replace the
device's battery.

Picture 2

To ensure the correct operation of this device, please read the
instructions carefully before use.

Operating the Device Wi
arranty & Su
« Turn ON/OFF ( \ i [ Warranty & Support: | s Supp
Press and hold the power button for a few seconds to turn on the - « Troubleshooting
#‘:V‘C:' et  autoimer. The devi Problem Possible Cause Solution
is device features a smart auto-timer. The device — - -
shut down after 5 minutes with or without use. You can also press Picture 3 The device is | The battery Is Recharge the device

and hold the power button for a few seconds to turn off the device.

* Temperature Level Adjustment

Low-temperature level (first light indicator): 55 C 5 C ; medium-

temperature level (second light indicator): 65°C+5°C; high-

temperature level (third light indicator): 75°C+5°C.

Press the power button to change between temperature levels in a

cycle low-medium-high.

% This device has a memory function. When you turn on the

device, it will assume the last used temperature level.

Using Steps

% Always use the device in front of a mirror to ensure you do not

injure the eyes.

> When using the device, the silicone comb will be hot. Do not

touch the skin with the silicone comb for a long time.

2 Allow the device to preheat for around 15s.

2 The big heating comb is suitable to curl the upper eyelashes,

while the small heating comb is suitable to curl the sides of the

upper eyelashes and the lower eyelashes.

« Apply mascara on the eyelashes (provides better results).

« Remove the protective cover. Press and hold the power button
to turn on the device. Allow the heating comb to heat up for
around 15 seconds before you start using the device.

« Touch and hold the big heating comb against the root of the
upper eyelashes for approximately 3 seconds and comb slowly
from the root towards the tip. Hold the position for another 3
seconds to curl. Repeat this operation 2-3 times. (Picture 3)

« Use the small heating comb to curl the sides of the eyelashes.

* Recommended order of use: upper eyelashes, lower eyelashes.

* After use, turn off the device and only clean it after the heating
comb has cool down.

Cleaning & Mainte

% To ensure the best performance of the device, clean it before

and after each use.

* Make sure the device is power off before you start cleaning.

* Do not immerse the device in water. Clean the device with a
clean slightly wet cloth.

 Clean the silicone heating comb with a clean slightly wet cloth
or cotton swab moistened with makeup remover, rinse the
heating comb with water and dry it.

* Do not use steel wool, abrasive cleansers, chemicals or
corrosive liquids to clean the device.

« Do not use lubricants, detergents, polishing agents or air
fresheners on this device.

This device has a lithium battery. Do not place or store the device
for long periods under a hot or humid environment. If you do not
intend to use the device for a long time, store it after it is

fully charged.

Recycling:

The built-in battery contains substances that may pollute the
environment. When disposing of this device, do not put it in the
general household waste. Please dispose of this device in an
official recycling point o contribute to environmental protection.

not working running low or out | as guided.
properly. of power.

The curling The heating Allow the device to
effect is not comb temperature | heat up for about 15s
satisfying. is low. before you use it again.

Eyelids feel hot | You are pressing the| Use the device in front
when using the |heating comb of a mirror to avoid
device. against the eyelids. |pressing the heating
comb on the eyelids.

Other Consult your
problems. local dealer.

Note: If the device still does not work properly after using
the above solutions, please stop using the device and
contact your local dealer.

* After-Sales Service

Please visit our website www.touchbeauty.com or contact our
customer service team customer@touchbeauty.com if you need to
learn about our products or if you need any information. You can
also contact an affiliate dealer in your country.

MANUFACTURER: TOUCHBEAUTY BEAUTY & HEALTH
(SHENZHEN) CO., LTD

ADDRESS: 29/F, Block B, Tiley Central Plaza, No.195
Haide 3rd Rood, Nanshan District, Shenzhen, China
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SILICONE HEATED EYEL

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sicherheitshinwei

werfen Sie es nicht in den allgemeinen Hausmiill. Bitte

Um einen ordnungsgemassen Betrieb des Gerats zu
gewdhrleisten, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung vor
der Verwendung des Gerats sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie zum Nachschlagen auf.

A WARNUNG

* Dieses Gert ist kein Spielzeug, bewahren Sie es
ausserhalb der Reichweite von Kindern auf.

 Bitte berpriifen Sie das Gerat, bevor Sie es in Betrieb
nehmen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt ist.

* Bitte halten Sie das USB-Kabel und den Ladeanschluss des
Geréts trocken.

* Verwenden Sie das Gerat nicht wahrend des Ladevorgangs.

MACHTUNG

« Die folgenden Personen sollten dieses Gerat nicht
verwenden: Personen mit Allergien, Personen mit Wunden,
Entziindungen und geschwollenen Augen, Personen mit

wie usw.
* Dieses Gerét ist nicht fiir die Verwendung durch Personen
i iesslich Kinder) mit ei a 0 i

oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fiir
ihre Sicherheit i Person ichtigt oder in
der Verwendung des Gerats unterwiesen.

* Verwenden Sie das Gerat nicht, wahrend Sie Kontaktlinsen
tragen.

* Brechen Sie die Verwendung des Gerats sofort ab und
suchen Sie einen Arzt auf, wenn Sie Beschwerden in den
Augen verspiiren.

* Bewahren Sie das Gerat ausserhalb der Reichweite von
Kindern auf.

* Reinigen Sie das Gehause und das Zubehtr des Geréts

assig, um seine L 2zu verld

* Teilen Sie das Gerét nicht mit anderen.

* Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu zerlegen, zu
reparieren oder zu verandern, um Unfalle zu vermeiden.

* Dieses Gerat ist mit einer Lithium-Batterie ausgestattet.
Lagern Sie das Gerét nicht fiir ldngere Zeit in einer heissen
oder feuchten Umgebung. Wenn Sie das Gerat ldngere Zeit
nicht benutzen, lagern Sie es, nachdem es vollstandig
aufgeladen ist. Werfen Sie das Gerét nicht ins Feuer und

Sie dieses Gerat bei einer offiziellen

chnische Daten:

* Name: Beheizte Wimpernzange aus Silikon
* Model No.: TB-1859

* Eingang:5'
* Leistung:3.7
* Batterietyp:
* Exekutive Standard: Q/XM1005-2020

Geratebeschreibung:

© Schutzkappe —0
® Grosser Heizkamm
@ Kleiner Heizkamm
@® Temperaturanzeiger @—
® Einschaltknopf ® ®
® USB-Kabel
@ USB-Ladeanschluss
@

@ ;
Inbetriebnahme: Bl

% Der Akku dieses Gerdts ist vor der ersten Inbetriebnahme nur
wenig geladen. Laden Sie das Gerat vollstandig mit dem
USB-Kabel auf, bevor Sie es verwenden.

2 Das Gerat verfigt tiber ein Alarmsystem fir niedrigen
Batteriestand. Wenn der Akku schwach ist, blinken die drei
Temperaturanzeigen des Gerats, um Sie darauf zu

* Wenn der Akku vollstandig aufgeladen
ist kann das Gerat etwa 50 Minuten lang
ununterbrochen verwendet werden.

Vorsicht! Versuchen Sie nicht, den Akku des
Gerats zu ersetzen

Gebrauchsanleitung :

Um den korrekten Betrieb dieses Geréts zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte die Anweisungen vor der Verwendung sorgféltig
durch.

Verwendung

o Ein- /Ausschalten

Halten Sie die Einschalttaste ein paar Sekunden lang
gedriickt, um das Gerét einzuschalten.

Dieses Gerét verfiigt {iber einen intelligenten Auto-Timer. Das
Gerét schaltet sich automatisch nach 5 Minuten mit oder ohne
Verwendung ab. Sie kénnen die Einschalttaste auch einige
Sekunden lang gedriickt halten, um das Gerat auszuschalten.
« Emperatureinstellungen

Niedrige p (erste L ige): 55°C
mittlere Temp (zweite L ige): 65°C
hohe (dritte L ige): 75°C.

Driicken Sie die Einschalttaste, um zwischen den
Temperaturstufen in einem Zyklus niedrig-mittel-hoch zu
wechseln.

> Dieses Gerét verfiigt liber eine Speicherfunktion. Wenn Sie
das Gerat einschalten, nimmt es die zuletzt verwendete
Temperaturstufe an.

machen, dass der Akku schwach ist.
Ladeanleitung
* Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist.
 Schliessen Sie das USB-Kabel an den USB-Ladeanschluss
des Gerats an der Unterseite des Geréts an. Stecken Sie
dann den Adapter in eine Steckdose
 (der Adapter ist nicht im Lieferumfang enthalten). (Abbildung 2)
Wahrend des Ladevorgangs leuchten die
Temperaturanzeigen in einem Zyklus auf. Wenn der Akku
vollstandig aufgeladen ist, leuchten alle Te i

% Verwenden Sie das Gerat immer vor einem Spiegel, um
sicherzustellen, dass Sie Ihre Augen nicht verletzen.

2 Wenn Sie das Gerat benutzen, wird der Silikonkamm heiss.
Beriihren Sie die Haut nicht {iber einen langeren Zeitraum mit
dem Silikonkamm.

2 Lassen Sie das Gerat etwa 15 Sekunden lang vorheizen.
% Der grosse Heizkamm eignet sich zum Schwingen der
oberen Wimpern, wahrend der kleine Heizkamm zum

 kontinuierlich auf.
Das Aufladen des Gerats dauert etwa 2 Stunden.

der Seiten der oberen Wimpern und der unteren
Wimpern geeignet ist.

* Tragen Sie Mascara auf die Wimpern auf (fiihrt zu besseren
Ergebnissen). (Bild 3)

* Entfernen Sie die Schutzabdeckung. Driicken und halten Sie
die um das Gerét ei Lassen Sie
den Heizkamm etwa 15 Sekunden lang aufheizen, bevor Sie
das Gerét benutzen.

« Halten Sie den grossen Heizkamm etwa 3 Sekunden lang
an die Wurzel der oberen Wimpern und kdmmen Sie
langsam von der Wurzel zur Spitze. Halten Sie die Position
fiir weitere 3 Sekunden, um die Wimpern zu krauseln.
Wiederholen Sie diesen Vorgang 2-3 Mal. (Abbildung 4)
Verwenden Sie den kleinen Heizkamm, um die seitlichen
Wimpern zu schwingen.

der obere Wimpern,
untere Wimpern.
Schalten Sie das Gerét nach dem Gebrauch aus und
reinigen Sie es erst, wenn der Heizkamm abgekihlt ist.

{ \ I

-

Bild 3

inigung und Pflege:

* Um die beste Leistung des Gerats zu gewahrleisten, reinigen

Sie es vor und nach jedem Gebrauch.

* Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist,
bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

* Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein. Reinigen Sie das
Gerat mit einem sauberen, leicht angefeuchteten Tuch.

 Reinigen Sie den Silikonheizkamm mit einem sauberen, leicht
feuchten Tuch oder einem mit Make-up-Entferner
angefeuchteten Wattestébchen, spiilen Sie den Heizkamm mit
Wasser ab und trocknen Sie ihn.

* Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine Stahlwolle,
Scheuermittel, Cl ien oder atzende Flissigkeif

. Sie keine iermi ini
Poliermittel oder Lufterfrischer fiir dieses Gerat.

* Kundendienst
Bitte b hen Sie unsere Website www.touchbeauty.com oder

Dieses Gerat ist mit einer Lithium-Batterie ausgestattet. Legen
Sie das Gerat nicht fiir langere Zeit in eine heisse oder feuchte
Umgebung. Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen
wollen, lagern Sie es, bei Raumtemperatur, trocken und
vollstandig aufgeladen.

Recycling:

Der eingebaute Akku enthalt Substanzen, die die Umwelt
verschmutzen kénnen. Werfen Sie dieses Gerat nicht in den
Hausmiill, wenn Sie es entsorgen. Bitte entsorgen Sie dieses
Gerat bei einer offiziellen Recyclingstelle, um einen Beitrag
zum Umweltschutz zu leisten.

Warranty & Support:

« Fehlerbehebung

Problem Possible Cause Solution
Das Gerét Die Batterie ist Laden Sie das Gerat
funktioniert schwach oder hat | nach Anleitung auf.
nicht richtig. keinen Strom mehr.
Die Die Temperatur Lassen Sie das Gerat

Lockenwirkung | des Heizkamms ist | etwa 15 Sekunden
ist nicht zufrie- | niedrig. lang aufheizen, bevor

denstellend. Sie es wieder
benutzen.

Die Augenlid- | Sie driicken den Verwenden Sie das

er fiihlen Heizkamm gegen | Gerét vor einem

sich bei der die Augenlider. Spiegel, um zu

Verwendung vermeiden, dass der

des Geréts Heizkamm auf die

heiss an. Augenlider driickt.

Sonstige Wenden Sie sich an

Probleme. Ihren Héndler vor Ort.

Hinweis: Wenn das Gerat nach Anwendung der oben
genannten Losungen immer noch nicht richtig funktioniert,
verwenden Sie das Gerat nicht mehr und wenden Sie sich an
Ihren Héndler vor Ort.

wenden Sie sich an unser Verkaufsteam
customer@touchbeauty.com, wenn Sie mehr Gber unsere
Produkte erfahren méchten oder Informationen bendtigen.

HERSTELLER: TOUCHBEAUTY BEAUTY & HEALTH
(SHENZHEN) CO., LTD

Adresse: 29/F, Gebaude B, Tianli Central Business Plaza,
195 HaidestraRe 3, Nanshan Bezirk, Shenzhen,
Guangdong, China.
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SILICONE HEATED EYELASH CURLER

MODE D'EMPLOI

Précau de sécurité:

jetez pas I'appareil dans le feu ni dans les ordures

Pour garantir le bon fonctionnement de cet appareil, veuillez
lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil
et le conserver pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

A AVERTISSEMENT

 Cet appareil n'est pas un jouet, gardez-le hors de portée
des enfants.

* Veuillez vérifier 'appareil avant de ['utiliser. Ne pas utiliser
s'il est endommageé.

* Veuillez garder le cable USB et le port de charge de
I'appareil au sec.

* N'utilisez pas I'appareil pendant le chargement.

A ATTENTION

o Les personnes suivantes ne doivent pas utiliser cet appareil
: les personnes souffrant d'allergies, les personnes
présentant des plaies, des inflammations et des yeux
gonflés, les personnes souffrant de maladies oculaires telles
que la conjonctivite, etc.

* Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des
personnes (y compris des enfants) dont les capacités
physiques ou mentales sont réduites ou qui manquent
d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne
soient supervisées par une personne responsable de leur
sécurité ou qu'elles aient requ des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil.

* N'utilisez pas I'appareil si vous portez des lentilles de
contact.

 Cessez immédiatement d'utiliser 'appareil et consultez un
médecin si vous ressentez une géne au niveau des yeux.

 Gardez I'appareil hors de portée des enfants.

* Nettoyez réguliérement le boitier et les accessoires de
I'appareil afin de prolonger sa durée de vie.

* Ne partagez pas I'appareil avec d'autres personnes.

» N'essayez pas de démonter, de réparer ou de modifier
vous-méme |'appareil afin d'éviter tout accident.

* Cet appareil est équipé d'une batterie au lithium. Ne laissez
pas I'appareil dans un environnement chaud ou humide
pendant une longue période. Si vous n'avez pas l'intention
d'utiliser I'appareil pendant une longue période, rangez-le &
température ambiante, sec et complétement chargé. Ne

g Veuillez déposer cet appareil dans un
centre de recyclage officiel.

Caractéristiques techniques:

* Nom:Recourbe-cils chauffant en silicone
*N° de modéle: TB-1859

* Entrée:5V==/0.5A

* Puissance:3.7 j2.2W

* Type de batterie: Li-ion 3.7V 320mAh

* Executive Standard:Q/XM1005-2020

Description du produit:

® Capuchon de protection

@ Grand peigne chauffant

@ Petit peigne chauffant

@® Indicateur de température
® Bouton de mise en marche
® Cable USB

@ Connecteur de charge USB

—0
O
®
O—
@

O—<

Image 1

Mise en service:

% La batterie de cet appareil n'est que peu chargée avant la
premiére utilisation. Chargez complétement I'appareil avec le
cable USB avant de I'utiliser.

% L'appareil dispose d'un systéme d'alarme en cas de
batterie faible. Lorsque la batterie est faible, les trois

indi de é de I'appareil cli pour vous
avertir que la batterie est faible.

Instruction de chargement

* Assurez-vous que |'appareil est éteint.

* Connectez le cable USB au port de chargement USB de
I'appareil, situé sous |'appareil. Branchez ensuite
I'adaptateur dans une prise de courant (I'adaptateur n'est
pas inclus). (lllustration 2)

* Pendant le les indi de
clignotent en cycle. Lorsque la batterie est entiérement
chargée, tous les indicateurs de température s'allument en
continu. Le chargement de I'appareil prend environ 2
heures.

« Lorsque la batterie est complétement chargée, I'appareil
peut étre utilisé en continu pendant environ 50 minutes.

Attention! Nessayez pas de remplacer la
batterie de Iappareil.

Mode d’emploi Image 2

Pour garantir le bon fonctionnement de cet appareil, veuillez lire
attentivement les instructions avant de I'utiliser.

Utilisation

 Allumer / éteindre

Appuyez sur le bouton de mise en marche et maintenez-le
enfoncé pendant quelques secondes pour allumer I'appareil.
Cet appareil dispose d'une minuterie automatique intelligente.
L'appareil s'éteint automatiquement aprés 5 minutes avec ou
sans utilisation. Vous pouvez également maintenir le bouton de
mise en marche enfoncé pendant quelques secondes pour
éteindre |'appareil.

* Réglages de la température

Niveau de température bas (premier voyant lumineux): 55°C
Niveau de température moyen (deuxiéme voyant lumineux): 65°
Niveau de température élevé (troisiéme voyant lumineux): 75°C.
Appuyez sur le bouton de mise en marche pour passer d'un
niveau de température & 'autre dans un cycle bas-moyen-haut.
2 Cet appareil dispose d'une fonction de mémorisation. Lorsque
vous allumez |'appareil, il reprend le dernier niveau de
température utilisé.

Etapes d'application

¢ Utilisez toujours I'appareil devant un miroir pour vous
assurer de ne pas vous blesser les yeux.

3 Lorsque vous utilisez I'appareil, le peigne en silicone
devient chaud. Ne touchez pas la peau avec le peigne en
silicone pendant une période prolongée.

2 Laissez I'appareil préchauffer pendant environ 15
secondes.

3 Le grand peigne chauffant convient pour recourber les cils
supérieurs, tandis que le petit peigne chauffant permet de
recourber les cotés des cils supérieurs et les cotés des cils
inférieurs.

* Appliquez du mascara sur les cils (permet d'obtenir de
meilleurs résultats). (lllustration 3)

* Retirez le couvercle de protection. Appuyez sur le bouton de
mise en marche et maintenez-le enfoncé pour allumer
I'appareil. Laissez le peigne chauffant chauffer pendant
environ 15 secondes avant d'utiliser I'appareil.

* Tenez le grand peigne chauffant a la racine des cils
supérieurs pendant environ 3 secondes et peignez
lentement de la racine vers la pointe. Maintenez la position
pendant encore 3 secondes pour recourber les cils. Répétez
ce processus 2 a 3 fois. (Illustration 4)

* Utilisez le petit peigne chauffant pour recourber les cils
latéraux.

* Ordre d'applicati é: cils supeéri cils
inférieurs.

* Eteignez 'appareil aprés utilisation et ne le nettoyez que
lorsque le peigne chauffant a refroidi.

( \ ’ 7

Image 3

Nettoyage et eti

2 Pour garantir les meilleures performances de |'appareil,
nettoyez-le avant et aprés chaque utilisation.

Warranty & Supp

« Dépannage

Probléme Cause possible Solutions

* Assurez-vous que |'appareil est éteint avant de le
nettoyage.

* Ne plongez pas I'appareil dans l'eau.
un chiffon propre et Iégérement humi

* Nettoyez le peigne chauffant en silicone avec un chiffon propre

e humide ou un coton-tige imbibé de dé i
rincez le peigne chauffant & I'eau et séchez-le.

* N'utilisez pas d'alcool, de laine d'acier, de produits abrasifs, de
produits chimiques ou de liquides corrosifs pour nettoyer
I'appareil.

* N'utilisez pas de lubrifiants, de produits de nettoyage, de
produits de polissage ou de désodorisants pour cet appareil.

Cet appareil est équipé d'une batterie au lithium. Ne laissez
pas I'appareil dans un environnement chaud ou humide
pendant une longue période. Si vous n'avez pas l'intention
d'utiliser I'appareil pendant une longue période, rangez-le &
température ambiante, sec et complétement chargé.

Recyclage:

La batterie intégrée contient des substances qui peuvent
polluer I'environnement. Ne jetez pas cet appareil avec les
ordures ménagéres lorsque vous vous en débarrassez. Veuillez
jeter cet appareil dans un centre de recyclage officiel afin de

ibuer 4 la protection de 'envi

ettoyez |'appareil avec

L'appareil ne | La batterie est Chargez I'appareil en
fonctionne pas | faible ou épuisée. | suivant les
correctement. instructions.

L'effet de bou- | La température du | Laissez I'appareil
clage n'est pas | peigne chauffant | chauffer pendant
satisfaisant. est basse. environ 15 secondes
avant de le réutiliser.

Les paupiéres | Vous appuyez le Utilisez I'appareil

sont chaudes | peigne chauffant | devant un miroir pour
éviter que le peigne
chauffant n'appuie sur

lors de contre les
I'utilisation de | paupiéres.

I'appareil. les paupiéres.
Autres Contactez votre
problémes. revendeur local.

Remarque: Si I'appareil ne fonctionne toujours pas
correctement apreés avoir appliqué les solutions
ci-dessus, veuillez cesser d'utiliser I'appareil et contacter
votre revendeur local.

« Service aprés-vente

Veuillez consulter notre site web www.touchbeauty.com ou
contacter notre équipe de vente customer@touchbeauty.com
si vous souhaitez en savoir plus sur nos produits ou si vous
avez besoin d'informations.

FABRICANT:-TOUCHBEAUTY BEAUTY & HEALTH
(SHENZHEN) CO., LTD

Adresse: 29éme étage, Bloc B, Place Commerciale Centrale
de Tianli, N° 195, Route IIl de Haide, District de Nanshan,
Ville de Shenzhen, Province du Guangdong, Chine.
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MANUALE D'USO

istruzioni di sicurezza:

Per garantire il corretto funzionamento del dispositivo,
leggere attentamente il manuale prima di utilizzare il
dispositivo e conservarlo per riferimento futuro.

A AVVERTIMENTO

* Questo dispositivo non & un giocattolo, tenerlo fuori dalla
portata dei bambini.

 Si prega di controllare il dispositivo prima di utilizzarlo.
Non utilizzare se danneggiato.

* Tenere asciutti il cavo USB e la connessione di ricarica del
dispositivo.

* Non utilizzare il dispositivo durante la ricarica.

A PERICOLO

 Le seguenti persone non devono utilizzare questo
dispositivo: persone con allergie, persone con ferite,
infiammazioni e occhi gonfi, persone con malattie degli occhi
come congiuntivite, ecc.

* Questo dispositivo non & destinato all'uso da parte di
persone (compresi i bambini) con capacita fisiche o mentali
ridotte o prive di esperienza e conoscenza, a meno che non
siano supervisionate da una persona responsabile della loro
sicurezza o siano state istruite sull'uso del dispositivo.

*Non utilizzare il dispositivo mentre si indossano le lenti a
contatto.

Interrompere immediatamente 'uso del dispositivo e
consultare un medico in caso di fastidio agli occhi.

 Pulire regolarmente il corpo e gli accessori del dispositivo
per prolungarne la durata.

* Non condividere il dispositivo con altri.

* Non tentare di smontare, riparare o modificare il dispositivo
da soli per evitare incidenti.

* Questo dispositivo € dotato di una batteria al litio. Non
conservare il dispositivo in un ambiente caldo o umido per
un lungo periodo. Se non si utilizza il dispositivo per molto
tempo, conservarlo dopo che & completamente carico. Non
gettare il dispositivo nel fuoco e non smaltirlo con i rifiuti
domestici generici. Smaltire questo dispositivo presso un
punto di riciclaggio ufficiale.

Specifiche:

* Nome:Silicone Heated Eyelash Curler
* Modello numero..TB-1859

* Ingresso:5
* Potenza:3.7
* Tipo di batteria:al litio Li-lon 3.7 V 320 mAh
* Predefinito esecutivo:Q/XM1005-2020

Descrizione del dispositivo:

© cappuccio protettivo

@ Grande pettine riscaldante
® Pettine riscaldante piccolo
@® Indicatore di temperatura
® Pulsante di accensione

® Cavo USB

@ Connessione di ricarica USB ®

@6

o— ©

Immagine 1

Messa in servi

2 La batteria di questo dispositivo & leggermente carica
prima del primo utilizzo. Caricare completamente il
dispositivo con il cavo USB prima di utilizzarlo.

1| dispositivo & dotato di un sistema d’avviso di batteria
scarica. Quando le tre spie della temperatura del dispositivo
lampeggeranno, la batteria & scarica.

istruzioni di caricamento

 Assicurati che il dispositivo sia spento.

* Collegare il cavo USB alla connessione di ricarica nella
parte inferiore del dispositivo. Quindi collegare |'adattatore
a una presa di corrente (|'adattatore non & incluso).
(immagine 2)

 Durante la carica, gli indicatori di temperatura lampeggiano
alternamente. Quando la batteria & completamente carica,
tutti gli indicatori di temperatura si rimangono accesi.
Occorrono circa 2 ore per ricaricare il dispositivo.

* Quando la batteria & completamente carica, il dispositivo
puo essere utilizzato per circa 50 minuti.

Attenzione! Non tentare di sostituire la
batteria del dispositivo.

Immagine 2

Istruzioni per 'us

Per garantire il corretto funzionamento di questo dispositivo,
leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso.

uso
» Accendi / spegni

Tenere premuto il pulsante di accensione per alcuni secondi per
accendere il dispositivo.

Questo dispositivo ha un timer ico. |l dispositivo si
spegne automaticamente dopo 5 minuti con o senza utilizzo.
Puoi anche tenere premuto il pulsante di accensione per alcuni
secondi per spegnere il dispositivo.

« impostazioni di temperatura
Livello di bassa temperatura (prima spia luminosa): 55°C
livello di temperatura media (seconda spia): 65°C

livello di alta temperatura (terza spia): 75°C.

Premere il pulsante di accensione per scorrere tra i livelli di
temperatura basso-medio-alto.

¢ questo dispositivo ha una funzione di memoria. All

Fasi dell'applicazione

»# Usa sempre il dispositivo davanti a uno specchio per
assicurarti di non ferirti gli occhi.

> Quando si utilizza il dispositivo, il pettine in silicone sara
caldo. Non toccare la pelle per un lungo periodo con il pettine
in silicone.

»# Consenti al dispositivo di preriscaldarsi per circa 15
secondi.

# || pettine riscaldante grande & adatto per arrotondare le
ciglia superiori, mentre il pettine riscaldante piccolo ¢ adatto
per arrotondare i lati delle ciglia superiori e inferiori.

* Applicare il mascara sulle ciglia (porta a risultati migliori).

(immagine 3)
« Rimuovere la copertura protettiva. Tenere premuto il
pulsante di ione per il dispositi

Lasciare riscaldare il pettine riscaldante per circa 15 secondi
prima di utilizzare il dispositivo.

 Tenere il grande pettine riscaldante alla radice delle ciglia
superiori per circa 3 secondi e pettinare lentamente dalla
radice alla punta. Mantieni la posizione per altri 3 secondi
per arricciare le ciglia. Ripetere questo processo 2-3 volte.
(Figura 4)

* Usa il piccolo pettine riscaldante per arricciare le ciglia
laterali.

 Ordine di applicazione consigliato: ciglia superiori, ciglia
inferiori.

* Spegnere il dispositivo dopo I'uso e pulirlo solo quando il
pettine riscaldante si ¢ raffreddato.

( \ ’ I

il dispositivo assume il livello di temperatura dell'ultimo utilizzo.

Immagine 3

Pul

2 Per ottenere le migliori prestazioni dal dispositvo, puliscilo

prima e dopo ogni utilizzo.

* Assicurati che il dispositivo sia spento prima di iniziare la
pulizia.

* Non immergere il dispositivo in acqua. Pulisci il dispositivo con
un panno pulito e leggermente umido.

* Pulisci il pettine riscaldante in silicone con un panno pulito e
leggermente umido o un batuffolo di cotone inumidito con uno
struccante, risciacqua il pettine riscaldante con acqua e
asciugalo.

 Non utilizzare lana d'acciaio, detergenti abrasivi, prodotti
chimici o liquidi corrosivi per pulire il dispositivo.

* Non utilizzare lubril i i, lucidanti o i per
ambienti su questo dispositivo.

Conservazione:

Questo dispositivo & dotato di una batteria al litio. Non lasciare
il dispositivo in un ambiente caldo o umido per molto tempo.
Se non si intende utilizzare il dispositivo per molto tempo,
conservarlo a temperatura ambiente, asciutto e completamente
carico.

Riciclaggio:

La batteria integrata contiene sostanze che possono inquinare
I'ambiente. Non gettare questo dispositivo tra i rifiuti domestici
quando lo smaltisci. Smaltire questo dispositivo presso un
punto di riciclaggio ufficiale per proteggere I'ambiente.

e manutenzione:

Warr ity & Supp:

« Risoluzione dei problemi

problema Causa possibile soluzione
Il dispositivo La batteria & Caricare il
non funziona | debole o & scarica. | dispositivo secondo
correttamente. le istruzioni.
L'effetto La temperatura del | Attendere che il

curling non & | pettine riscaldante | dispositivo si riscaldi
soddisfacente. | € bassa. per circa 15 secondi
prima di riutilizzarlo.

Le palpebre Premi il pettine Utilizzare il dispositivo

si sentono riscaldante contro | davanti a uno

calde quando | le palpebre. specchio per evitare
si utilizza il che il pettine
dispositivo. riscaldante prema

sulle palpebre.

Contatta il tuo
rivenditore locale.

altri problemi.

Nota: se il dispositivo continua a non funzionare
correttamente dopo aver applicato le soluzioni proposte,
i pere 'utilizzo del dispositivo e il
rivenditore locale.

o Assistenza clienti

Se volete saperne di piu sui nostri prodotti o se avete bisogno
di informazioni, contattate il vostro rivenditore locale o visitate
www.touchbeauty.com.

FABBRICATORE: TOUCH BEAUTY BELLEZZA E SALUTE
(SHENZHEN) CO., LTD

Indirizzo: Piano 29°, Torre B, Plaza Centrale di Affari Tianli,
Corso Haide 3° No.195, Distretto di Nanshan, Shenzhen,
Guangdong, Cina.
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